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Merei d avoir choisi un aspirateur Tornado T8.
Ces instructions d utilisation portent sur
I'ensemble des modéles T8 Cela signifie qu il
est possible que certains accessoires ou
fonctions ne soient pas fournis avec le modéle
que vous avez en votre possession. Afin

d' obtenir des performances optimales.
toujours utiliser des accessolres originaux
Tornado. lls ont été spécialement congus pour
votre aspirateur

ACCESSOIRES

1*  Tube télescopigue

2* Tubes rigides

3 Poignée du flexible + flexible

4 Combiné suceur pour sols

5 Brosse meubles pour le dépoussicrage
6 Petit suceur pour canapes teniures

7* Porte accessoires

8* Turbobrosse

g* Brosse pour parquets sols durs

* Suivant les modéles




PRECAUTIONS DE SECURITE

Cet appareil n est pas destine & étre ulfisé par des

personnes {y compris des enfants) dont les capacites

physicues, sensorielles ou mertales sont diminuges,
ou qui ne disposent pas des connaissances oude

| expérience nécessaires, & moins qu elles n aient éte

formees ef encadrées pour [ Uilisation de cet apparel

par une personne responsable de leur sécurité

L aspirateur présente une double isolation et rva pas

bescin d &tre relié 4 la terre Les enfants doivent &ire

surveilés afi n qu lis ne puissent pas jouer avec cet
apparel Les produits en bombe aérosol peuvent ére
irfl ammables. Ne pas vaporiser de tels produits &
proximité ou sur T aspirateur, '

MNe jamais aspirer :

* Dans les endrolts humides

* A proximité de gaz inflammables, etc

+  Sans utiiser de sac & poussiére / cartouche
fitrante (cela pourralt encommager I'aspirateur)
Un dispositif de sécurité est intégre afin d éviter i
fermeture du couvercle en l'absence de sac a
poussiére / cartouche fitrante Surtout ne pas
forcer pour fenmer le couvercle

* D objets pointus

« De liquides (cela pourrait endommager
sérieusement { appareil).

* De cendres chaudes ou refroidies de meégots
de cigarettes incandescents etc.

+ De particules de poussiére trés fi nes issues
entre autres du platre du béton, de la farine
ou de cendres

Les éléments susmentionnés peuvent provoguer

de graves dommages au moteur La garantie ne

prend pas en charge ce type de dommags

Précautions liées au cable électrique :

+ Sile cordon d alimentation est endommagé il
doit &ire remplacé par le fabricant, f un de ses
reparateurs ou toute autre personne diment
qualifi ée afi n d’éviter tout danger.

+ |es dommages portés au céble de | aspira-
teur ne sont pas couverts par la garantie

+ Ne jamais tirer ni soulever | aspirateur par le
céble

= Débrarcher la prise avant de nettoyer ou
d entretenir votre aspirateur

= Vérifl er réguliérement que le cable n'est pas
endommage.

Ne jamais utiliser | aspirateur si le céble est

endommageé Toutes les révisicns et réparations

doivent étre eff ectuées par le personnel d un
centre service agreée par Tarnado. Toujours
entreposer Faspirateur dans un endroit sec



AVANT DE COMMENCER

1

2

vérifier que le réceptacie a poussiére est
bien en place

Insérer le flexible jusqu a ce que les cli-
gquets s enclenchent (appuyer sur les cli-
quets pour dégager le flexible)

Raccorder les tubes rigides* ou le tube
télescopique* & la poignee du flexible et au
suceur en poussant et en tournant (Tour-
ner et tirer en sens inverse pour les déblo-
quer )

Tirer sur le cordon d afimentation et le braii-
cher sur le secteur. L aspirateur est équipé
d un enrouleur Une fois déroulé. le cordon
d alimentation conserve sa position

Pour enrouler le cordon appuyer sur ia pe-
dale de | enrouleur. Le cordon s'enroule
alors automatiquement

Ne larmais utiiser I-aspirateur sans le
confeneur & poussiére

Le conteneur & poussiére doit etre vide
lorsque le voyant de | indicateur de
colmatage du conteneur & poussiere
change sa couleur en rouge

Mettre |'aspirateur en marche en appuyant
sur le bouton marche/arrét. Arréter | aspi-
rateur en appuyant une nouvelle fois sur le
bouton . '

* Suivant les modeles



Comment obtenir les meilleurs résultats
Utiliser les suceurs de la maniére suivante :

Tapis : Utiliser le combing suceur pour sols
avec le levier en position (7)

Sols durs : Utlliser le combing suceur pour scls
avec |e levier en position (8)

Sols durs : Utiliser la brosse pour parqueis* (9).

Mabilier recouvert de tissu et tissus : LEiliser le
oetit suceur* (10) pour les canapés les ri-
deaux les tissus légers etc Si nécessaire ré-
duire la puissance d aspiration Utiliser la
brosse meubles (1) pour enlever la poussiére
des meubles et des stores a lameiles.

Fentes, coins, etc. : Utiliser le suceur pour
fentes* (12)

Utiliser la turbobrosse*

13 Ideéal pour aspirer les moutons et les poils
d animaux tenaces sur les tapis et les mo-
quettes.

Remarque : ne pas utiliser la turbobrosse sur

ies tapis en peau ou les franges de tapis Pour

éviter d abimer le tapis ne pas garder la tur-
pobrosse immobile pendant que la brosse
tourne Ne pas passer la turbobrosse sur les
cables électriques et veiller & arréter | aspira-
teur immédiaterment aprés utilisation.

* Suivant les modéles



VIDAGE DU RECEPTACLE A POUSSIERE

Toujours utiliser | aspiratsur avec le
réceptacle 4 poussiére en place.

14, Pour retirer le réceptacle & poussiére
appuyer sur les deux boutons gris situés
sur le couvercle du réceptacle & poussiere

15 Pour vider le contenu du réceptacle a
poussiere, appuyer sur le bouton gris situé
au-dessous du réceptacle.

16. Refermer le couvercle de la trappe du
réceptacle 3 poussiére jusgu’a ce que le
cliquet s enclenche.

17. Remetire en place le réceptacie a
poussiére en commengant par positionner
sa base dans | aspirateur Appuyer vers le
bas jusqu & ce gquil s enclenche.

18. Verrouiller le réceptacle & poussiére a sa
place en poussant sa poignée vers le bas
jusqu & ce qu'il s enclenche

DEMONTAGE DU RECEPTACLE A
POUSSIERE.

Pour éviter toute restriction du flux d air et
pour avoir une puissance d aspiration
optimale il est important de verifier la
présence aventuelie d obstructions dans le
réceptacle a poussiere

1 La partie supérieure du réceptacle a
poussiére est munie de 2 loquets I'un au-
dessus de la poignée a l'avant et ! aure a
| arriére. Déverrouiller ces logueis et
soutever la partie supérieure de I'ensemble
du réceptacie a poussiére en la sortant du
bac A poussiére transparent

20 Controler | intérieur et le pourtour du filire
centrai gris Veiller & bien retirer tout ce qui
peut étre coince a I'intérieur ou au-dessus
du filtre et faire obstruction

21 Remonter le réceptacle a poussiére en
remettant le filtre central dans le bac du
réceptacle a poussiére et en refermant les
loguets avant et arriére

NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DU
FILTRE DE PROTECTION DU MOTEUR.

29 Retirer le réceptacle & poussiére comme
indiqué plus haut,

23, Se référer al flustration pour touver
I'emplacement du fitre de profection du
moteur Soulever le capot supérieur en
plastique et sortir le fire: de son emplacement
Pour nettoyer le filtre le rincer Aleau
froide et velier a le faire sécher au moins
pendant 24 heures avant de le remettre
dans | aspirateur.




NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DU
FILTRE HEPA PRINCIPAL.

24.

25

26,

27.

28.

29

30

Retirer le réceptacle a4 poussiére comme
indigué plus haut

Se réferer & | illustration pour trouver le
loguet du couvercie du filtre HEPA.
Appuyer sur le couvercle du fitre vers le
bas dégager le loquet et eniever le
couvercle de | aspirateur

Faire pivoier le filire en diagonale et le
sortir de Paspirateur Tapoter le filtre HEPA
face vers le bas sur une surface plane
recouverte d une feuille de papier. Cela
afin d aider a dégager le filtre des gros
résidus

Si nécessaire, le filtre HEPA peut étre lave
au robinet d'eau froide. Toujours laver le
filtre par sa face inférieure ou utiliser des
produits de netioyage sur le filire.

Faire sécher le filtre HEPA pendant

24 heures pour avoir la certitude qu'il est
compléternent sec avant de le remonter
Remetire le filtre HEPA en place en
linsérant Iégérement en diagonale dans

| aspirateur

Remettre en place le couvercle du filtre
HEPA en commengant par inserer les 2
pattes du bas. Pousser ensuite le
couvercle du filtre vers le bas jusgu’a ce
qu'it s enclenche

* Suivant les modéles



Nettoyer le flexible et les brosses
L aspirateur s arréte autornatiquemeant en cas
d obstruction au niveau du sucewr du tube, du
flexible cu des fiitres et lorsque le récepiacle a
poussiere est plein St | un de ces cas se présents
débrancher | aspirateur du secteur et le laisser re-
froidir pendant 20 & 30 minutes Retirer le oules
élements responsables de | cbstruction et/ou rem-
placer les fitres vider le réceptacle & poussidre,
puis remettre aspirateur en marche.
Tubes et flexibles
31 Utiliser un chiffor pour nettoyer les tubes et
le flexible
32 |i est également possible d éliminer ce qui
obstrue le flexible en appuyant sur ce dernier
Cependant i faut faire attention en cas
d obstruction par du verre ou des siguiles qui
seraient coincés dans le flexible.
Remargue : la garantie ne couvre pas les dom-
mages portés aux accessoires

Nettoyage des suceurs pour les sols

33 S'assurer de nettoyer régulierement le com-
biné suceur pour sols. Utiliser pour cela ia
poignée du flexitle.

Nettoyer la turbabrosse* (suivant les maodéles}

34 Enlever la turbobrosse du tube de | aspira-
teur puis retirer les fils stc en les coupant
avec des ciseaux. Utiliser ia poignée du
flexible pour nettoyer la brosse

35 Sila turbobrosse* ne fonctionne plus, ouvrir le
couvercle de nettoyage en appuyant sur le
bouton et retirer les objets qui empéchent la
turbine de tourner librement

GESTION DES PANNES

L'aspirateur ne se mei pas en marche, verifier

que :

« Le cable d alimentation est branche

« La prise et le cable ne sont pas abimés

« Quaucun fusibie n'a saute

L’aspirateur s’arréte, vérifier que :

+  le réceptacle & poussiére est piein Sic est
le cas le vider.

« Le suceur, le tube ou le flexible ne sont pas
cbstrués.

» Les fiitres sont propres

De Veau a été aspirée

I sera nécessaire de remplacer le moteur aupres

d un Centre Service Agrée Tornado. La détério-

ration du moteur provoguée par la pénétration

d'eau ou de liquides n'est pas prise en charge

par la garantie



INFORMATIONS CONSOMMATEUR

Tomado déclne toute responsablilité concemant
tous les dommages découlant d'une mauvaise util-
sation de 'appareil ou en cas de modification de
lapparel Ce produit est congu dans ke plein res-
pect de environnement Toutes les pigces en
plastique sont marquées pour faciliter leur recy-
clage. Pour plus de détails, visiter notre site intermet
Si vous avez des commentaires ou des remarques
3 propos de votre aspirateur si vous rencontrez
des difficultés pour 'achat des consommables ou
accessolres, ou si vous souhaitez connaitre

| adresse du Centre Service Agrésé le plus proche
de votre domicile n hésitez pas & nous contacter :
En France :

Service Conseil Consommateurs ELECTROLUX LDA
B.P 63, 02140 VERVINS

Té&l. : 0820 900 1089 (0,118 TTC la minute deplis
un poste fixe)

Fax : 03 23 91 03 07

email : serviceconsommateurs electrolux@elec-
trolux fr '

ELECTROLUX LDA

SNC au capital de 150 Q00 Euros

R C S Senlis B 409 547 585

Le symbole E sur le produit ou son embaliage
indigue gue ce produit ne peut étre fraité comme
déchet ménager. [f dolt &tre remis au point de col-
lecte dédié a cet effet (collecte et recyclage du ma-
tériel Slectrigue et dlectronique). En procédant a la
mise au rebut de I'appareil dans les régles de l'art,
nous présenvons I'environnement et notre securité
$ assurant ainsi gue les déchets seront traités dans
des conditions optimum. Pour obtenir plus de dé-
tails sur le recyclage de ce produit veudllez prendre
contact avec les services de voire commune ou le
magasin oll vous avez effectusd I'achat.



CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

La garaniie des appareils TORNADO est assurée par les Centres Services Agréés TORNADO dans ses
différents ateliers, sur présentation du certificat de garantie ou de fa facture datée émise par le
revendeur.

Ce document, qui doit obligatoirement accompagner I'article & réparer est renduy, une fois la
réparation effectuée.

La garantie ne prévoit pas les réparations & domicile Les marchandises 3 réparer devront étre: soit
expédiées en port payé soit dépostes dans un Centre Service Agrét TORNADC Pour les marchandises
expédiées, le port ‘aller’ doit &tre payé par l'expéditeur les frais de retour sont couverts par le service
apres-ventz TORNADQ dans le cas de réparations sous garantie

Les marchandises voyagent aux risques ef périls du destinataire qui devra, le cas échéant faire foutes
réserves auprés du transporteur a réception du colis

Les appareils sont garantis 1 an 4 partir de la date d achat piéces et main-d oeuvre, & | exclusion des
aceessoires

La garantie ne s appligue pas a:
- une réparation pratiquée par une personne non habilitée & le falre
- une fausse manoeuvre de {utilisateur
- aux détériorations que pourrait subit | appareil du falt de | usager ou par usure du fait de | emploi
- aux détériorations provenant de fa non observation du mode d emploi

Les pitces remplacées sont conservees par le service aprés-vente TORNADO En aucun cas la garantie ne
donne droit 2 dommages et intéréts, Toute réparaticn effectuée au cours de la garantie ne modifie en
rien la durée de celle-ci

Les dispositions du présent document ne sont pas exclusives du bénéfice au profit de [ acheteur de la
garantie légale pour défauts et vices cachés, qui s applique en tout ¢tat de cause dans les conditions des
articles 1641 et suivants du Code Civil

ELECTROLUX FRANCE SAS - Division LD A

BP 30140 - 60300 SENLIS

Tél - 03 44 62 24 24 - Télécopieur: 03 44 62 23 94 - www tornado fr
SNC au capital de 36 242 500 Euros

R.CS Compiégne 562 076 125




INFORMATIONS IMPORTANTES

Cet appareil est destiné 4 I'aspiration de poussiéres dans une utilisation domestique et dans des
conditions de température ambiantes ne dépassant pas 50°

Cet appareil est conforme aux normes de séeurité en vigueur Toutefois, il nous parait nécessaire
de respecter les conseils d utilisation suivants:

Cet appareil doit toujours &tre utilisé sous le contréle d'une personne adulte Ne pas le laisser
fonctionner seul ou manipuler par un enfant

Avant toute utilisation vérifiez que le voltage de votre aspirateur correspond bien 3 celui de
votre installation i
En cours de dépoussiérage le systéme de détection du remplissage du sac 4 poussigre doit
gtre survelll¢ régulierement afin de ne pas utiliser | appareil au-déia de ses limites

il est déconseillé d aspirer des pouissiéres extrémement fines (ex platre ciment )

En cas de perte d efficacité de votre aspirateur vérifiez que rien n obstrue les conduits
d'aspiration Rien ne doit géner la sortie d'air nécessaire au bon refroidissement du moteur

En aucun cas, vous ne devez utiliser votre appareil & proximité d une source de chaleur excessive
ou pour aspirer des cendres chaudes, des cigarettes, des allumettes des liguides ou des produits
inflammables

De méme ne jamais exposer | appareil a des projections de liquides,

Pour | entretien de la carosserie, vous pouvez utiliser un chiffon humecté d eau savenneuse &
| ecxeption de tout autre produit

Rangez votre aspirateur & | abri de toute lumiére vive afin d éviter une décoloration prématurce

Important ! Cet appareil est muni d un cible de type spécial Fn cas d'endommagement de
celui-ci il doit &tre remplacé par un cible de méme type. Les cibles sont disponibles dans
tous les Centres Services Agréés et doivent étre changés par un technicien compétent. Cette
intervention n'est pas prise en charge par la garantie,




A GARDER PAR L'UTILISATEUR

—
TAORNADQ CERTIFICAT DE GARANTIE
VALABLE UN AN COMPTER DE LA DATE 0 ACHAT
(A rerpiir par lc vendeur)
O CACHET:
< Mature de | intervention: r ‘l
Date de Date de
f'intervention: ( I'achat: r
z Nom et adresse de | acheteur:
@ Tél:
h Type d appareil:
N

A retourner chez T@RINADO : BP 63 - 02140 VERVINS

T@®RNADO

-
T@RNAD ) CERTIHCAT DE GARANTIE
VALABLE UN AN COMPTER DF LA DATE D ACHAT
(A remplir par lc vendeur)
CACHET:

Date de
l'achat:

Nam et adresse de | acheteur:
-

Tei:

Type d appareit:
.
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